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ASPIRATOR DC515

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii
de unelte electrice profesionale.

Specificatie tehnica

DC515

Tensiune V., 18
Tip 1
Putere de iesire max. W 150
Volum rezervor | 19
Debit aer max. Ifs 15.9
Diametru duza furtun mm 32
Clasa de protectie IPX4
Greutate kg 22
L, (presiune sonora) dB(A) 78
K., (marja presiune sonoré) dB(A) 3
L., (putere sonord) dB(A) 89
K (marjd putere sonoré) dB(A) 3

Valorile totale ale vibratjilor (suma vectoriala a trei axe)
determinaté conform cu EN 60745:

Valoarea nivelului vibratjilor a,,
ay, = mis? <25
Marja K = m/s? 15

Nivelul vibratiilor mentionat in aceasta figa de
informatii a fost masurat conform cu un test
standardizat prevazut de standardul EN 60335 si
poate fi folosit pentru compararea uneltelor. Poate
fi folosit pentru o evaluare prealabila a expunerii.

AVERTISMENT: Nivelul declarat
A al vibratiilor este valabil pentru
principalele aplicatii ale uneltei.
Totusi, in cazul in care unealta este
utilizata pentru aplicatii diferite,
cu accesorii diferite sau intretinute
necorespunzator, emisia de vibratii
poate diferi. Acest fapt poate mari
semnificativ nivelul de expunere
de-a lungul intregii perioade de lucru.

De asemenea, trebuie luata in
considerare o estimare a nivelului de
expunere la vibratii in cazurile in care
unealta este opritd sau atunci cand
functioneaza insa nu efectueaza
practic nicio operatie. Acest fapt
poate reduce semnificativ nivelul

de expunere de-a lungul intregii
perioade de lucru.

Identificati masuri suplimentare

de siguranta pentru a proteja
operatorul de efectele vibratiilor, cum
ar fi: efectuati intretinerea uneltei si
a accesoriflor, pastrati mainile calde,
organizarea modelelor de lucru.

Sigurante

Europa

Unelte la 230 V 10 Amperi, retea electrica
Marea Britanie si Ilanda

Unelte la 230 V 3 Amperi, stechere introduse

Definitii: Instructiuni de
siguranta
Definitile de mai jos descriu nivelul de severitate al

fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa cititi
manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indica o situatie periculoasa

imediatéa care, daca nu este evitata,

va determina decesul sau vatamarea

grava.

AVERTISMENT: Indicéa o situatie

potential periculoasa care, daca

nu este evitatd, ar putea determina

decesul sau vatamarea grava.

ATENTIE: Indica o situatie potential
A periculoasa care, daca nu este evitatd,

poate determina vatamari minore

sau medii.

AVIZ: Indica o practica necorelata cu

vatamarea personala care, daca nu

este evitatd, poate determina daune

asupra bunurilor.

A Denota riscul de electrocutare.
& Denota riscul de incendiu.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
vatamarii, citifi manualul de instructiuni.




Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice

AVERTISMENT! Cititi toate avertizarile
de siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertizarilor si

a instructiunilor poate conduce la
electrocutare, incendii si/sau vatamari
grave.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE
$I INSTRUCTIUNILE PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA

X

Termenul ,unealta electrica” din avertizari se
refera la unealta electrica (cu cablu) alimentata
de la reteaua principalad de energie sau la unealta
electrica (fara cablu) alimentata de la baterie.

1) SIGURANTA iN ZONA DE LUCRU

a) Pastrati zona de lucru curata si bine
iluminata. Zonele dezordonate sau
intunecate inlesnesc accidentele.

b) Nu operati uneltele electrice in atmosfere
inflamabile, cum ar fi in prezenta
lichidelor, gazelor sau pulberilor
explozive. Uneltele electrice genereaza
scéantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

c) Tineti la distanta copiii si persoanele din
Jjur in timp ce operati o unealta electrica.
Distragerea atentiei poate conduce
la pierderea controlului.

2) SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie
sa se potriveasca cu priza. Nu
modificati niciodata stecherul in
vreun fel. Nu folositi adaptoare pentru
stechere impreuna cu uneltele electrice
impamantate (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele compatibile vor
reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate precum tevi, radiatoare,
cuptoare si frigidere. Exista un risc sporit
de electrocutare in cazul in care corpul dvs.
este in contact cu suprafetele impamantate
sau legate la masa.

¢) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie
sau conditii de umezeala. Apa ce intra
intr-o unealta electrica va spori riscul de
electrocutare.

d) Nu manipulati necorespunzator cablul.
Nu utilizati niciodata cablul pentru
transportarea, tragerea sau scoaterea
din priza a uneltei electrice. Tineti cablul
departe de caldura, ulei, muchii ascutite
sau componente in migcare. Cablurile
deteriorate sau incurcate sporesc riscul
electrocutarii.

e)

Atunci cand operati o unealta de lucru
in aer liber, utilizati un prelungitor
pentru exterior. Utilizarea unui cablu
adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

in cazul in care operarea unei unelte
electrice intr-un spatiu cu umiditate nu
poate fi evitata, utilizati o alimentare cu
protectie pentru dispozitivele de curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv
RCD reduce riscul electrocutarii.

3) SIGURANTA PERSONALA

a)

b)

c)

d)

e

Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti
si respectati regulile de bun simt atunci
cand operati o unealta electrica. Nu
utilizati o unealta electrica atunci cand
sunteti obositi sau cand va aflati sub
influenta drogurilor, alcoolului sau
medicatiei. Un moment de neatentie

in timpul operarii uneltelor electrice poate
conduce la vatamari corporale grave.
Utilizati echipamentul de protectie
personala. Purtati intotdeauna ochelari
de protectie. Echipamentul de protectie
precum mastile anti-praf, incaltdmintea

de siguranta antiderapanta, castile sau
dopurile pentru urechi utilizate pentru
anumite conditii de lucru vor reduce
vatamarile personale.

Preintampinati pornirea accidentala.
Asigurati-va ca intrerupatorul se afla

in pozitia oprit inainte de conectarea la
sursa de alimentare si/sau la acumulator,
inainte de ridicarea sau transportarea
uneltei. Transportarea uneltelor electrice
tinénd degetul pe intrerupétor sau
alimentarea cu tensiune a uneltelor electrice
ce au intrerupétorul in pozitia pornit
inlesnesc producerea accidentelor.
indepartati orice cheie sau cleste

de reglare inainte de a porni unealta
electrica. O cheie sau un cleste ramas
atagat la o componenta rotativa a uneltei
electrice poate conduce la vatamari
corporale.

Nu va intindeti pentru a lucra cu unealta.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si
echilibrul. Acest lucru permite un control
mai bun al uneltei electrice in situatii
neasteptate.

Imbricati-va corespunzitor. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Pastrati-
va parul, imbracamintea si manusile
departe de componentele in miscare.
Imbracamintea larga, bijuteriile sau parul
lung pot fi prinse in componentele in
migcare.




9)

In cazul in care dispozitivele prezinti
posibilitatea conectarii de accesorii
pentru aspiratia si colectarea prafului,
asigurati-va ca aceste accesorii

sunt conectate si utilizate in mod
corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de
colectare a prafului poate reduce pericolele
impuse de existenta prafului.

4) UTILIZAREA SI INGRIJIREA UNELTELOR
ELECTRICE

a)

b)

¢

d)

e

9)

Nu fortati unealta electrica. Utilizati
unealta electrica adecvata pentru
aplicatia dvs. Unealta de lucru adecvata
va efectua lucrarea mai bine si in mod mai
sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.
Nu utilizati unealta electrica in cazul in
care intrerupatorul nu comuta in pozitia
pornit si oprit. Orice unealta electrica ce nu
poate fi controlata cu ajutorul intrerupatorului
este periculoasé si trebuie sa fie reparata.
Deconectati stecherul de la sursa de
alimentare si/sau acumulatorul de la
unealta electrica inaintea efectuarii
oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice. Aceste
masuri preventive de siguranta reduc riscul
pornirii accidentale a uneltei electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in stare
inactiva la indemana copiilor si nu
permiteti persoanelor nefamiliarizate

cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele
electrice sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruiti.

Efectuati intretinerea uneltelor electrice.
Verificati alinierea necorespunzatoare
sau blocarea componentelor in miscare,
ruperea componentelor si orice alta
stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. in cazul deterioririi,
prevedeti repararea uneltei electrice
inainte de utilizare. Multe accidente sunt
cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunzator.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si
curate. Este putin probabil ca uneltele de
taiat cu taiguri ascutite si intretinute in mod
corespunzaétor sa se blocheze, acestea fiind
mai ugor de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile

si cutitele uneltei etc. conform acestor
instructiuni, tindnd cont de conditiile

de lucru si de lucrarea ce trebuie sa fie
efectuata. Utilizarea uneltei de lucru pentru
operatii diferite de cele conforme destinatiei
de utilizare ar putea conduce la situatii
periculoase.

5) UTILIZAREA $SI INGRIJIREA UNELTELOR CU
ACUMULATOR

6)

a) Reincarcati folosind exclusiv
incarcatorul specificat de catre
producator. Un incarcator adecvat pentru
un anumit tip de acumulator poate genera
risc de incendiu atunci cand este utilizat cu
un alt tip de acumulator.

b) Utilizati uneltele electrice exclusiv
impreuna cu acumulatorii specificati.
Utilizarea oricaror alti acumulatori poate
genera riscuri de vatamare si incendiu.

c) Atunci cand acumulatorul nu este
utilizat, pastrati-I ferit de alte obiecte
metalice, precum agrafe de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte metalice mici ce ar putea crea
prin contact conexiunea intre cele doua
borne. Scuricircuitarea bornelor bateriei
poate determina arsuri sau incendli.

d) In conditii de utilizare incorects, este
posibil sa fie evacuat lichid din baterie;
evitati contactul cu acesta. In cazul in
care survine contactul accidental, clatiti
cu apd. In cazul in care lichidul intrd in
contact cu ochii, consultati, de urgenta,
medicul. Lichidul evacuat din baterie poate
cauza iritatii sau arsuri.

SERVICE

a) Prevedeti repararea uneltei de lucru
de catre o persoana calificata, folosind
exclusiv piese de schimb identice. Astfel,
va asigurati ca este pastrata siguranta
uneltei electrice.

Instructiuni suplimentare de siguranta privind
aspiratoarele

Aceasta unealta este protejata complet la
stropi, conform clasei de protectie IPX4. Nu
scufundati aparatul in apa!

Nu folositi unealta pentru a aspira azbest.
Nu folositi unealta pentru a aspira silicatj.
Nu folositi unealta pentru a aspira lichide
inflamabile.

Nu folositi unealta pentru a aspira particule
fierbintj.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienta si cunostinte,

cu exceptia cazurilor in care acestea sunt
supravegheate de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor. Copiii nu trebuie lasatji
niciodata sa se joace cu acest produs.




Riscuri reziduale

in ciuda aplicarii regulamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot
fi evitate. Acestea sunt:

— Pericol de prindere sau de zdrobire
a degetelor.

— Pericol de inhalare a vaporilor la lucrul cu
adezivi.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

e

AMPLASAREA CODULUI DE SERIE

Codul pentru data, care include, de asemenea,
anul de fabricatie este imprimat pe suprafata
carcasei ce formeaza articulatia de montaj dintre
unealta si acumulator.

Exemplu:

Cititi manualul de instructjuni inainte
de utilizare.

2010 XX XX
Anul fabricatjei

Instructiuni importante
de siguranta pentru toti
acumulatorii

Atunci cand comandati acumulatori de schimb,
asigurati-va ca includeti numarul de catalog si
tensiunea.

Acumulatorul nu este complet incarcat cand il
scoateti din cutie. Inainte de a utiliza acumulatorul si
ncarcatorul, cititj instructiunile de siguranta de mai
jos. Apoi urmatj procedurile de incarcare mentionate.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

* Nu incarcati sau nu utilizati acumulatorul in
atmosfere inflamabile, cum ar fi in prezenta
lichidelor, gazelor sau pulberilor explozive.
Introducerea sau scoaterea acumulatorului din
incarcator poate aprinde pulberile sau vaporii.

Incércati acumulatorii numai cu incércétoare
DeWALT.

NU stropiti sau nu scufundati in apa sau alte
lichide.

Nu depozitati sau nu utilizati unealta si
acumulatorul in locatii in care temperatura
poate atinge sau depasi 40° C (105° F)
(precum ateliere in aer liber sau constructii
metalice pe timpul verii).

deschideti acumulatorul sub niciun
motiv. In cazul in care acumulatorul
este crapat sau deteriorat, nu il
introduceti in incércator. Nu striviti, nu
scapati sau nu deteriorati acumulatorul.
Nu utilizati un acumulator sau un
incarcator care a suferit o lovitura
puternica, a fost scapat pe jos, a fost
calcat sau deteriorat in vreun fel

(ex. intepat cu un cui, lovit cu un
ciocan, cdlcat in picioare). Se poate
genera soc electric sau electrocutare.
Acumulatorii deteriorati trebuie returnati
la centrul de service pentru reciclare.

ATENTIE: Cand nu este in functiune,
pozitionati unealta pe partea laterala
pe o suprafata stabila unde nu va
cauza pericol de impiedicare sau
cadere. Unele unelte cu acumulatori
mari vor sta vertical pe acumulator,
insa pot fi ugor rasturnate.

INSTRUCTIUNI SPECIFICE DE SIGURANTA
PENTRU NICHEL CADMIU (NiCd) SAU
HIDRURA NICHEL METAL (NiMH)

* Nu incinerati acumulatorul chiar daca este
foarte deteriorat sau daca este complet
uzat. Acumulatorul poate exploda in foc.

* Poate surveni o scurgere ugoara de lichid
din celulele acumulatorului in conditii
extreme de utilizare sau temperatura. Acest
fapt nu indica o deteriorare.

Totusi, in cazul in care etangarea exterioara

este rupta:

a. si lichidul acumulatorului patrunde in pielea
dvs., spalati imediat cu apd si sdpun timp
de cateva minute.

c PERICOL: Nu incercati niciodata sa

b. si lichidul acumulatorului va patrunde in
ochi, clatiti cu apa curata timp de cel putin
10 minute si consultati imediat medicul.
(Observatie de natura medicala: lichidul
este o solutie de hidroxid de potasiu cu
concentratie de 256-35%.)

Acumulatorul
TIP ACUMULATORI
DC515 lucreaza cu baterii NiCd si NiMH de 18 V.

Recomandari de depozitare

1. Cel mai bun loc de depozitare este un spatiu
racoros si uscat, ferit de lumina directa
a soarelui si de caldura sau frigul excesive.
Pentru performanta si durata de viata optime
ale acumulatorului, depozitati acumulatorii




la temperatura camerei atunci cand nu sunt
folositj.

2. Depozitarea pe termen lung nu va afecta
acumulatorul sau statia de incércare. in
conditii corespunzatoare, acestea pot fi
depozitate pe o perioada de pana la 5 ani.

Etichetele de pe incarcator

si de pe acumulator

Pe langa pictogramele utilizate in acest manual,
etichetele de pe incarcator si de pe acumulator
indica urmatoarele pictograme:

ﬂ

Cititi manualul de instructiuni inainte
de utilizare.

Acumulatorul se Tncarca.
Acumulator incarcat.

Acumulator defect.

Decalaj acumulator fierbinte/rece.

Nu puneti in contact cu obiecte
conductibile.

Nu Tncarcati acumulatori deterioratj.

Utilizati numai impreuna cu acumulatori
DeWALT; alt fel de acumulatori pot
exploda, cauzand vatamari personale si
daune.

Nu expuneti la apa.

Prevedeti imediat inlocuirea cablurilor
de alimentare defecte.

Incércati numai la temperaturi cuprinse
intre 4° C si 40° C.

Eliminati acumulatorul ih mod
responsabil cu privire la mediul
inconjurator.

Nu incinerati acumulatorii NiMH si
NiCd+.

NivH Tncarcd acumulatori NiMH si NiCd.
NiCd

Consultatj specificatia tehnica pentru
timpul de incarcare.

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:
1 Aspirator
1 Duza lata
1 Accesoriu pentru spatii inguste
1 Manual de instructiuni

» Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.

Descriere (fig. A)
1 Intrerupétor de pornire/oprire
2 Furtun
3 Duza
4 Admisie vacuum
5 Rezervor
6 Acumulator (neinclus)

DESTINATIA DE UTILIZARE

Aspiratorul fara fir DC515 a fost proiectat sa
aspire substantele uscate si umede in cadrul
aplicatiilor profesionale.

NU utilizati in conditii de umezeala sau in prezenta
lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Acest aspirator este o unealta electrica
profesionala.

NU permiteti copiilor sa intre in contact cu unealta.
Este necesara supravegherea atunci cand unealta
este folosita de operatori neexperimentatj.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi
alimentat cu un singur nivel de tensiune. Verificati
intotdeauna ca tensiunea acumulatorului sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatii.

ASAMBLARE $I REGLAJE

AVERTISMENT: Inainte de asamblare

A si reglaj, scoateti intotdeauna
incarcatorul. Opriti intotdeauna unealta
inainte de a introduce sau de a scoate
acumulatorul.

AVERTISMENT: Utilizati numai
acumulatori si incarcatoare DEWALT.




Acumulator (fig. B)

Tip acumulatori

Aparatul va functiona cu pachete de 18 volfi.
Consultati tabelul din spate pentru o selectie
a tipurilor de baterii utilizabile.

A AVERTISMENT: Utilizati numai
acumulatori si incarcatoare DEWALT.

Introducerea si extragerea pachetului de baterii

« Introduceti acumulatorul (6) in unealta pana se
aude un clic care indica pozitionarea.

» Pentru scoaterea acumulatorului, apasati
simultan cele doua butoane de detasare ale
acestuia (7) si scoateti-lI din dispozitiv.

Starea acumulatorului

« Asigurati-va ca acumulatorul este (complet)
incarcat. Daca acumulatorul nu produce
putere suficienta, incarcati acumulatorul
urmand instructiunile din manualul
incarcatorului.

Demontarea si montarea la loc a furtunului
(fig. C)
Demontarea
« Scoateti duza furtunului (9) din garnitura (10).
 Rotiti piesa de conectare (8) in sens antiorar.
« Scoateti furtunul de la admisia de vacuum (4)
de la piesa de conectare.

Remontare
« Introduceti piesa de conectare (8) in admisia
de vacuum (4).
 Rotiti piesa de conectat in sens orar, pentru
a fixa furtunul la pozitie.
« Introduceti duza furtunului (9) in garnitura (10).

OPERARE

Instructiuni de utilizare

A AVERTISMENT: Respectati
intotdeauna instructiunile de siguranta

si reglementarile aplicabile.

Pornirea si oprirea (fig. A)
« Pentru a porni unealta, setati intrerupatorul
de pornire/oprire (1) in pozitia I.
» Pentru a opri unealta, setati butonul ,on/off"
deschis/inchis (1) in pozitia O.

Aspirarea (fig. A)
» Goliti si curatati rezervorul (5) Tnainte de
utilizare.

* Asigurati-va ca furtunul (2) este montat corect.

» Deplasati duza (3) peste suprafata care se va
curata. Daca este necesar, furtunul (2) poate fi
actionat in spatii limitate.

» Nu recomandam combinarea substantelor
uscate si a celor ude. Cand combinatj
substantele, mai intai goliti si curatati
rezervorul.

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

A unealta in pozitie verticala. Nu inclinati
unealta, pentru a preveni patrunderea
in carcasa motorului a lichidelor
colectate in rezervor.

AVERTISMENT: Actionati intotdeauna
aparatul cu filtrul de praf instalat.

Accesorii optionale
Consultati reprezentantul dvs. pentru informatji
suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

Golirea rezervorului
Rezervorul trebuie golit cand puterea de
absorbtie se reduce semnificativ.

Evacuarea substantelor uscate (fig. D)
* Eliberati zavorul (11) si scoateti rezervorul (5).
* Goliti continutul rezervorului intr-un container
de gunoi.
+ Curatati filtrul (12) asa cum s-a descris mai
jos.
» Reinstalati rezervorul si asigurati zavorul.

Evacuarea substantelor umede (fig. D)
* Eliberati zavorul (11) si scoateti rezervorul (5).
 Eliminati lichidul Tn mod responsabil cu privire
la mediul Tnconjurator.
+ Curatati filtrul (12) asa cum s-a descris mai
jos.
» Reinstalati rezervorul si asigurati zavorul.

Curatarea
+ Scoateti acumulatorul inainte de a curata
carcasa cu o carpa moale.
+ Curatati cu regularitate carcasa cu o carpa
moale.

Curatarea rezervorului (fig. D1)
Rezervorul trebuie curatat dupa fiecare utilizare
sau la schimbarea substantelor Tn timpul utilizarii.
 Goliti rezervorul (5).
 Curatati rezervorul utilizadnd un sapun delicat
si 0 carpa moale.
» Uscati rezervorul cu atentie, utilizdnd o carpa
moale.




Curatarea filtrului de praf (fig. E)

Filtrul de praf trebuie sa fie curatat dupa fiecare
utilizare. Daca filtrul este deteriorat sau nu
functioneaza corespunzator, trebuie inlocuit.
Scoateti filtrul de praf (12) rotindu-I in sens
antiorar si scotandu-l din deschiderea de
aspiratie (13).

Scuturati praful in exces scuturand filtrul
deasupra unui recipient de deseuri.

in functie de stare, curatati partea exterioara
a filtrului In apa curgatoare calduta.
Asigurati filtrul amplasandu-I deasupra
deschiderii de absorbtie si rotindu-I in sens
orar.

)

)

)

)

AVERTISMENT: Nu spaélati partea

A interioara a filtrului. Lasati filtrul sa
se usuce bine daca interiorul se
umezeste.

AVERTISMENT: Nu utilizati o perie
pentru curatarea filtrului.

Curatarea filtrului deschiderii de absorbtie (fig. E)
« Scoateti filtrul (14) din deschiderea de
absorbtie.
« Clatiti filtrul in apa curgatoare calduta.
« Uscati filtrul Tnainte de a-l reinstala.

Accesorii optionale
Consultati reprezentantul dvs. pentru informatji

suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

Acestea sunt:
— Filtru de schimb DC5151H

De asemenea, consultati tabelele de mai jos.

Acumulatori

Tensiune NiCd NiMH
18 DE9095 DE9039
18 DE9096

Incércator

Tensiune NiCd NiMH
9-18 DE9116 DE9116
INTRETINERE

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru

a opera o perioada indelungata de timp, cu

un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea in mod
regulat.

riscul de vatamari personale

grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/instala
atagsamente sau accesorii. O pornire
accidentala poate cauza vatamarea.

TIncércatorul nu poate fi reparat. Nu existd
componente ce pot fi reparate in interiorul
incarcatorului.

ave

Lubrifierea
Aspiratorul dvs. nu necesita lubrifiere suplimentara.

e

Curatarea

AVERTISMENT: Suflati murdéria
A si praful din carcasa principala cu

aer uscat de indaté ce se strange

murdarie in interiorul si in jurul orificiilor

de aerisire. Purtati echipament de

protectie aprobat pentru ochi si

0 masca aprobata de praf atunci cand

efectuati procedura urméatoare.

c AVERTISMENT: Nu utilizati

c AVERTISMENT: Pentru a reduce

niciodata solventi sau alte produse
chimice puternice pentru curatarea
componentelor nemetalice ale

uneltei. Aceste produse chimice pot
deprecia materialele utilizate in aceste
componente. Folosifi o carpa umezita
doar cu apa si cu sdpun delicat.

Nu permiteti niciodata patrunderea
vreunui lichid in unealta; nu scufundati
niciodata vreo parte a uneltei in lichid.

INSTRUCTIUNI DE CURATARE
AINCARCATORULUI

AVERTISMENT: Pericol de soc
electric. Deconectati incarcatorul de la
priza inainte de curatare. Murdaria si
unsoarea pot fi eliminate de pe partea
exterioara a incarcatorului folosind

0 carpa sau o perie moale nemetalica.
Nu folositi apa sau orice alta solutie de
curétare.

1



Accesorii optionale

AVERTISMENT: Deoarece accesoriile,

A altele decét cele oferite de DEWALT,
nu au fost testate pentru acest produs,
folosirea lor cu aceasta unealta poate
fi periculoasa. Pentru a reduce riscul
de vatamare, trebuie utilizate exclusiv
accesorii recomandate DEWALT
Impreuna cu acest produs.

Consultati reprezentantul dvs. pentru informatji
suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

Protejarea mediului
inconjurator

E Colectarea selectiva. Acest produs nu

trebuie sa fie aruncat impreuna cu

|

DeWALT trebuie inlocuit sau in cazul in care nu

va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu

gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva

@ Colectarea selectiva a produselor uzate

si a ambalajelor permite reciclarea si

% refolosirea materialelor. Reutilizarea
prevenirea poluarii mediului inconjurator
si reduce cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada

uz casnic la centrele municipale de deseuri sau

de catre comerciant atunci cand achizitionati un

produs nou.

colectarea si reciclarea produselor DEWALT

cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de

functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,

de reparatii autorizat care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent

de reparatii autorizat contactand biroul DEWALT

o lista a agentilor de reparatii DEWALT autorizati si

detalii complete despre operatiile de service post-

vanzare si despre datele de contact sunt disponibile

gunoiul menajer.

in cazul in care constatati c& produsul dvs.
pentru acest produs.

materialelor reciclate contribuie la
colectarea selectiva a produselor electrice de
DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
va rugam sa returnati produsul dvs. la orice agent
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ,
pe Internet la adresa: www.2helpU.com.

zst00191671 - 12-11-2012

Acumulator reincarcabil

Acest acumulator cu durata lunga de viata
trebuie sa fie reincarcat atunci cand nu reuseste
sa furnizeze putere suficienta in cazul lucrarilor
efectuate cu usurinta anterior. La sfarsitul duratei
sale de utilizare, eliminati-l acordand o atentie
cuvenita mediului inconjurator:

» Consumati complet acumulatorul, apoi
scoateti-l din unealta.

 Celulele NiCd si NiMH sunt reciclabile. Duceti
acumulatorii la reprezentantul dvs. sau la un
centru local de reciclare. Acumulatorii colectati
vor fi reciclati sau eliminati corespunzator.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05
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